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Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA SV10 20 GAUGE 11.4 HINGE PIN
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913500413

e Mfr. No.: C5E171

e Model: SV10

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fir den BERETTA SV10 20 GAUGE Hinge Pins

¢ English: Safety Instruction Guide for BERETTA SV10 20 Gauge Hinge Pins

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para los Pasadores de Bisagra BERETTA SV10 20 GAUGE
e Francais: Guide de Sécurité pour les Goupilles de Charnieére BERETTA SV10 Calibre 20

¢ Norsk: Bruksanvisning for BERETTA SV10 20 GAUGE HENGSELSTIFTER

¢ Polski: Instrukcje Bezpieczenstwa dla Produktu: Wkrety Zawiasowe Beretta SV10 20 Gauge

e Suomi: BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS Turvallisuusohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS

e Cesky: Bezpenostni pokyny pro pouzivani HREBIKU PANTU BERETTA SV10 20 GAUGE



Sicherheitshinweise fur den BERETTA SV10 20
GAUGE Hinge Pins

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der BERETTA SV10 20 GAUGE Hinge Pins. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lies alle
Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
e Uberpriife das Produkt regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Hinge Pins nur mit kompatiblen BERETTA SV10 Produkten.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wenn du mit dem Produkt arbeitest (z.B. Handschuhe).

¢ Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Fllssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Lese die Bedienungsanleitung des Hauptprodukts, um spezifische Anweisungen zur Verwendung der
Hinge Pins zu erhalten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind.
o Stelle sicher, dass die Hinge Pins in gutem Zustand sind.

2. Installation

o Positioniere die Hinge Pins in den vorgesehenen Offnungen.

o Drlicke die Pins vorsichtig ein, bis sie fest sitzen.

o Stelle sicher, dass die Pins richtig ausgerichtet sind, um eine ordnungsgemafe Funktion zu
gewahrleisten.

3. Nutzung

o Verwende die Hinge Pins gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung des Hauptprodukts.
o Uberprife regelméaRig die Stabilitdt der Pins wéhrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Falls du Fragen oder Bedenken hast, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Sie kdnnen dir weitere Informationen und Unterstiitzung bieten.

Bitte beachte, dass diese Anleitung wichtige Sicherheitsinformationen enthalt. Die Einhaltung dieser Richtlinien
tragt dazu bei, Risiken zu minimieren und die Sicherheit bei der Verwendung des BERETTA SV10 20 GAUGE
Hinge Pins zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA SV10 20
Gauge Hinge Pins

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SV10 20 Gauge Hinge Pins from BERETTA USA. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe use and maintenance of the product. Please read the
following information carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the hinge pins with care to avoid injury.

Ensure that the product is suitable for your specific model and gauge.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the hinge pins for signs of wear or damage.

Do not modify or alter the product in any way.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

¢ Use only the specified hinge pins designed for the BERETTA SV10 20 Gauge model.

Avoid using the hinge pins in wet or humid conditions to prevent corrosion.

If you notice any unusual sounds or movements during use, cease operation immediately and inspect the
product.

Store the hinge pins in a dry, secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.

Locate the hinge pin area on your BERETTA SV10.

Align the hinge pin with the designated slot.

Gently press the hinge pin into place until it is secured.

Doublecheck that the hinge pin is properly seated before using the firearm.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:
o Always maintain proper handling of the firearm while using the hinge pins.

o Regularly check the hinge pins for secure installation before each use.
o If the hinge pins become loose or damaged during use, stop immediately and address the issue.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn hinge pins according to local regulations for hazardous waste.

¢ Do not dispose of hinge pins in regular household waste.
¢ Contact local authorities for proper disposal methods if unsure.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the BERETTA SV10 20 Gauge Hinge Pins, please consult



your local BERETTA USA representative or authorized dealer.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective
use of your BERETTA SV10 20 Gauge Hinge Pins. Always stay informed about product recalls and safety updates
through official channels. Thank you for your attention to safety and for choosing BERETTA.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Pasadores de Bisagra BERETTA SV10 20 GAUGE

Introduccion

Los pasadores de bisagra BERETTA SV10 20 GAUGE son componentes esenciales para el mantenimiento y la
funcionalidad de tu escopeta. Esta guia proporciona informacién importante sobre el uso seguro de estos
pasadores, asi como instrucciones para su instalacién y manejo. Es fundamental seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que los pasadores de bisagra sean compatibles con tu modelo de escopeta (SV10 20
Gauge).

Inspecciona los pasadores de bisagra antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.
Mantén los pasadores de bisagra fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Utiliza siempre el equipo de protecciéon adecuado al manipular tu escopeta.

Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades pertinentes.

Consulta actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Instalacion: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacién para evitar lesiones o dafios a la
escopeta.

* Uso: No utilices la escopeta si los pasadores de bisagra estdn dafiados o no estan instalados
correctamente.

¢ Almacenamiento: Guarda los pasadores de bisagra en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.

¢ Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular de la escopeta y de los pasadores de bisagra para
garantizar su funcionamiento éptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener a mano todas las herramientas necesarias para la instalacion.
o Lee las instrucciones del fabricante antes de comenzar.

2. Instalacion:

o Retira los pasadores de bisagra viejos de la escopeta.

o Coloca los nuevos pasadores de bisagra en su lugar, asegurandote de que estén alineados
correctamente.

o Verifica que los pasadores estén firmemente instalados.

3. Uso:

o Antes de disparar, verifica que la escopeta esté en condiciones seguras y que los pasadores de
bisagra estén correctamente instalados.
o Realiza un chequeo de seguridad cada vez que uses la escopeta.

4. Mantenimiento:

o Limpia los pasadores de bisagra regularmente para evitar la acumulacién de suciedad y residuos.



o Sustituye los pasadores de bisagra si muestran signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches los pasadores de bisagra en la basura doméstica.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal.
¢ Sies posible, lleva los pasadores de bisagra a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de los pasadores de bisagra BERETTA SV10 20
GAUGE, te recomendamos que contactes con el punto de contacto de la UE para obtener mas informacién y
asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un
uso seguro y eficaz de tu escopeta y sus componentes.



Guide de Sécurité pour les Goupilles de Charniere
BERETTA SV10 Calibre 20

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les goupilles de charniere BERETTA SV10 calibre 20. Ce document a

été élaboré pour t'informer sur I'utilisation sécurisée de ce produit et pour garantir ta sécurité ainsi que celle
des autres. Il est important de suivre ces instructions afin d'éviter tout accident ou blessure.

Directives Générales de Sécurité

Avant d'utiliser le produit, lis attentivement toutes les instructions.

Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Vérifie régulierement I'état des goupilles de charniere pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise les goupilles de charniere uniguement pour leur usage prévu.

Assuretoi que les goupilles sont correctement installées avant d'utiliser I'arme.

Ne force pas les goupilles dans des positions ou des angles inappropriés.

Porte des lunettes de protection si tu travailles sur des piéces métalliques pour éviter les projections.
Evite de travailler dans des environnements humides ou mouillés pour réduire le risque de corrosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification des piéeces:

o Inspecte les goupilles de charniére pour tout dommage visible.
o Assuretoi que toutes les pieces nécessaires a l'installation sont présentes.

2. Installation:

o Positionne la goupille de charniére dans I'emplacement prévu.
o Utilise un outil approprié pour insérer la goupille sans forcer.
o Vérifie que la goupille est bien en place et sécurisée.

3. Utilisation:

o Manipule I'arme avec précaution et en respectant toutes les regles de sécurité en matiere
d'armement.

o Ne pointe jamais I'arme vers une personne, méme si elle est déchargée.

o En cas de dysfonctionnement, arréte immédiatement I'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les goupilles de charniére dans des poubelles ordinaires.
» Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des pieces métalliques.
e Apporte les goupilles usées a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter les
ressources disponibles en ligne ou a contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des goupilles
de charniere BERETTA SV10 calibre 20. Reste vigilant et utilise le produit de maniére responsable.



Bruksanvisning for BERETTA SV10 20 GAUGE
HENGSELSTIFTER

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA SV10 20 GAUGE HENGSELSTIFTER. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom all informasjon
for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Felg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet hvis du oppdager synlige skader.

¢ Bruk verneutstyr som hansker og vernebriller under installasjon.
e Sgrg for at omradet der du installerer produktet er rent og ryddig.
lkke bruk produktet til formal det ikke er beregnet for.

Falg alltid instruksjonene for installasjon og bruk ngye.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alt ngdvendig verktgy for du begynner installasjonen.
o Les gjennom hele bruksanvisningen far du begynner.

2. Installasjon

o Plasser hengselstiftene i de angitte hullene i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Bruk et passende verktgy for 3 sikre at stiftene er godt festet.
o Kontroller at hengslene fungerer som de skal etter installasjonen.

3. Bruk

o Kontroller jevnlig at hengslene er i god stand og at stiftene sitter godt.
o Unnga a pafare ungdvendig kraft pa hengslene, da dette kan fare til skade.

Avhending av produktet
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.

¢ Sgrg for at produktet ikke kan brukes av barn etter avhending.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, avhending det pa en ansvarlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av BERETTA SV10 20 GAUGE HENGSELSTIFTER, vennligst
kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.



Vi takker for at du valgte BERETTA, og vi gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse med produktet.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Produktu: Wkrety
Zawiasowe Beretta SV10 20 Gauge

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wkretéw zawiasowych Beretta SV10 20 Gauge. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z tego produktu jest bezpieczne i efektywne. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazéw i zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze zapoznate$ sie z instrukcjami i zasadami bezpieczenhstwa.

o Uzywaj wkretéw zawiasowych wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan wkretéw i zawiaséw, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji wkretéw zawiasowych.

* Nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas instalacji.
Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkéd.

Nie uzywaj wkretéw zawiasowych w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na ich wydajnos¢.
W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, natychmiast przerwij jego uzycie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne i w dobrym stanie.
o Przygotuj odpowiednie narzedzia (np. wkretaki, klucze).

2. Instalacja:

o Zaznacz miejsce, w ktérym chcesz zainstalowac zawiasy.
o Uzyj wkretéw zawiasowych zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze wkrety sg odpowiednio dokrecone, ale nie przesadnie, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

3. Uzytkowanie:

o Regularnie kontroluj dziatanie zawiaséw i wkretéw.
o W razie potrzeby dokonaj konserwacji lub wymiany uszkodzonych elementéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wkrety zawiasowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nieuzyteczny.
¢ Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i postepuj zgodnie z nimi.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Beretta lub odwiedzZ strone internetowg producenta, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych instrukcji jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa podczas
korzystania z wkretéw zawiasowych Beretta SV10 20 Gauge. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego
uzytkowania!



BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ja etta se on yhteensopiva muiden laitteiden tai osien
kanssa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

lImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, ettd kaikki asennukset tehdaan ohjeiden mukaisesti.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Al3 yrita korjata tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita huolellisesti asennusprosessissa.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitetty ennen kayttda.
o Al kéayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, etta kaikki osat havitetdan ymparistdystavallisesti.
e Al heitd tuotetta tavallisen jatteen sekaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He pystyvat tarjoamaan sinulle
tarvittavat tiedot ja tuen turvalliseen kayttoon.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SV10 20
GAUGE HINGE PINS

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS. Denna produkt ar designad for att ge hdg kvalitet och
sakerhet. FOr att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Férvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
» Anvand endast originaldelar och tillboehor fran Beretta.
e Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden.

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.
e Anvand skyddsutrustning om det rekommenderas i installations eller anvandningsanvisningarna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och delar.

Folj installationsanvisningarna noggrant.

Se till att alla skruvar och fasten ar atdragna ordentligt.

o GOr en slutlig inspektion for att sakerstalla att allt ar korrekt installerat.

[¢]

o

2. Anvandning:

o Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.
o Undvik 6verbelastning av produkten.
o Var uppmarksam pa omgivningen under anvandning for att undvika olyckor.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

e Kontakta lokala myndigheter om du ar osaker pa hur du ska géra dig av med produkten pa ett sakert
satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta en auktoriserad aterfoérsaljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Vi uppskattar ditt val av BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS och 6nskar dig en saker och framgangsrik
anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani HREBIKU
PANTU BERETTA SV10 20 GAUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HREBIKY PANTU BERETTA SV10 20 GAUGE. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroven bezpecnosti a vykonu. Je dileZité se seznamit s nasledujicimi bezpe¢nostnimi
pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozen.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné organy.

7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte vyrobek pouze k jeho uréenému ucelu.

¢ Priinstalaci a pouzivani dodrzujte pokyny vyrobce.

Vyhnéte se pouzivani vyrobku v extrémnich teplotach nebo vihkosti.

Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice, pokud je to vhodné.
Nikdy neprovadéjte opravy nebo Upravy vyrobku bez konzultace s odbornikem.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace:

o Postupujte podle pokynl vyrobce pro spravnou instalaci hrebikl pantu.
o Ujistéte se, ze hrebiky jsou pevné a bezpecné namontovany.

3. Pouzivani:

o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou hfebiky pantu spravné umistény.
o Pri pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni opatieni a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
¢ Hrebiky pantu likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
e Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat vyrobek, obratte se na mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné organy nebo odborniky.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné jeho nazvu a modelu.



Dé&kujeme, Ze jste si vybrali HREBIKY PANTU BERETTA SV10 20 GAUGE. Vé&fime, Ze vdm tento produkt poskytne
spolehlivou sluzbu a bezpecné pouzivani.
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